
STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS - #5 STANDARD
BULLET SEATING MICROMETER

Redding Competition Seating Dies deliver the precision and accuracy
preferred by the most discriminating handloaders. Now you can easily covert
your conventional seating die to a precision micrometer seating die for use
with STD (standard) bullets for precise, repeatable bullet seating depths to
within 1/1000th of an inch and potential world-record accuracy. Designed for
all seating dies that use a seat plug with ½-20 threads. Easily changes from
one die to another, just match the number on your current seating plug to the
corresponding bullet seating micrometer number. View Redding Micrometer
Reference Chart here.

Attributes

Name: #5 STANDARD BULLET SEATING MICROMETER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017201
Mfr. No.: 09065
Delivery weight: 0.066kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 19mm
Shipping length: 89mm
UPC: 611760090653

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für STANDARD BULLET
SEATING MICROMETERS REDDING #5
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS REDDING #5. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir bei der präzisen Einstellung der Sitztiefe deiner Geschosse zu helfen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten und mögliche Risiken zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um eine sichere
Nutzung zu gewährleisten.
Erweiterte Rückrufe: Informiere dich regelmäßig über Rückrufmeldungen und sichere Lösungen für
gefährliche Produkte.
OnlineEinkauf: Achte darauf, dass alle Sicherheitsanforderungen auch beim Kauf über
OnlinePlattformen erfüllt sind.
Besonderer Verbraucherschutz: Achte darauf, dass dieses Produkt nicht für Kinder geeignet ist.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit stehen dir EUbasierte Kontaktstellen zur Verfügung.
Schnelle Warnungen: Halte dich über unsichere Produkte über das Safety GateSystem auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen: Das Mikrometer ist speziell für die Verwendung mit
STDGeschossen konzipiert.
Überprüfe die Kompatibilität: Stelle sicher, dass dein Sitzgestell einen Sitzstift mit ½20 Gewinde
verwendet.
Beobachte die Umgebung: Arbeite in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unfälle zu
vermeiden.
Trage Schutzausrüstung: Verwende geeignete Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um
Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern: Dieses Produkt ist nicht für Kinder
geeignet und sollte sicher aufbewahrt werden.
Achte auf Beschädigungen: Überprüfe das Mikrometer regelmäßig auf Beschädigungen oder
Abnutzung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:1.

Entferne das Mikrometer vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind und keine sichtbaren Schäden aufweisen.
Montiere das Mikrometer an deinem Sitzgestell, indem du den Sitzstift mit dem entsprechenden
Gewinde in die Halterung schraubst.

Verwendung:2.

Stelle sicher, dass das Mikrometer fest sitzt, bevor du mit der Einstellung der Sitztiefe beginnst.
Justiere die Sitztiefe, indem du die Skala am Mikrometer abliest. Achte darauf, die Einstellungen
langsam und präzise vorzunehmen.
Überprüfe die Sitztiefe nach jeder Anpassung, um sicherzustellen, dass sie den gewünschten



Spezifikationen entspricht.

Entsorgungsanweisungen
Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorge das Produkt und seine Verpackung gemäß den örtlichen
Vorschriften für Elektroschrott.
Recycling: Wenn möglich, recycele die Verpackungsmaterialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an die zuständige
EUKontaktstelle. Achte darauf, dass du die Produktinformationen bereithältst, um eine schnelle Bearbeitung zu
ermöglichen.

Bitte halte diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenzen bereit. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer stehen an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for STANDARD BULLET
SEATING MICROMETERS #5
Introduction
Thank you for choosing the STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS #5. This product is designed to enhance
your reloading experience by providing precision and accuracy for bullet seating. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Ensure that the product is used in a wellventilated area.
Keep the product out of reach of children and pets.
Regularly inspect the product for wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper use of the micrometer can lead to inaccurate bullet seating, which may affect firearm
performance.
Sharp edges on the micrometer may cause cuts or injuries.

Avoiding Hazards:

Always use the micrometer according to the instructions provided.
Handle the micrometer with care to avoid injury.
Ensure that your hands are dry and clean when using the product to maintain grip and control.

Age Restrictions:

This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your seating die is compatible with the STANDARD BULLET SEATING MICROMETER.
Remove the existing seating plug from your die.
Match the seating plug number with the corresponding bullet seating micrometer number.
Install the micrometer by screwing it into the die using the ½20 threads until secure.

Usage:2.

Set the desired bullet seating depth by turning the micrometer adjustment knob.
Insert the bullet into the die and ensure it is seated correctly.
Use the micrometer to measure the bullet seating depth for precision.
Repeat the process for additional rounds as necessary.

Maintenance:3.



Clean the micrometer regularly with a soft cloth to remove dust and debris.
Store the micrometer in a protective case when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product according to local regulations for nonfood items.
Do not dispose of the product in household waste.
Check with your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product packaging. Always ensure that you have the most current information available.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the STANDARD
BULLET SEATING MICROMETERS #5!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Micrómetro de Asiento de Balas Redding #5. Este producto está diseñado para mejorar la
precisión y la repetibilidad en el recargado de balas. Para asegurar un uso seguro y eficaz, por favor, sigue las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de utilizar este producto de acuerdo con las instrucciones para
evitar riesgos innecesarios.
Llamadas a la Atención: Si encuentras un defecto o un problema de seguridad, informa a las
autoridades competentes.
Compras en Línea: Al comprar en línea, verifica que el vendedor cumpla con los requisitos de seguridad
establecidos por la UE.
Protección Especial para Consumidores: Este producto no está destinado a ser utilizado por niños.
Manténlo fuera de su alcance.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto,
contacta a un punto de contacto en la UE.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre posibles alertas de seguridad a través del sistema Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el micrómetro únicamente para su propósito previsto: ajustar la profundidad de
asiento de balas.
Inspección Regular: Verifica el micrómetro antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños
visibles.
Almacenamiento Seguro: Guarda el micrómetro en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el
calor.
Manejo Cuidadoso: Maneja el micrómetro con cuidado para evitar daños en las piezas delicadas.
Evita el Contacto con Sustancias Químicas: No expongas el micrómetro a productos químicos
agresivos que puedan dañarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el tapón de asiento actual esté en buen estado.
Desenrosca el tapón de asiento de tu die de asiento convencional.
Enrosca el micrómetro de asiento de balas en su lugar, asegurándote de que esté bien ajustado.

Uso:2.

Ajusta el micrómetro según la profundidad de asiento deseada.
Realiza una prueba con una bala para verificar la profundidad de asiento.
Haz ajustes según sea necesario hasta que logres la profundidad deseada.

Mantenimiento:3.

Limpia el micrómetro después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Guarda el micrómetro en su estuche para protegerlo de daños.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el micrómetro, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de metal y plástico.
Desechos Peligrosos: Si el producto está dañado o contiene materiales peligrosos, sigue las directrices
locales para la eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro y eficaz del Micrómetro de Asiento de Balas Redding #5, consulta el
manual de usuario o contacta a un punto de contacto en la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un recargado seguro y
preciso.



Guide de Sécurité pour le Micromètre de Siège de
Balle STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS
REDDING #5
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le micromètre de siège de balle STANDARD BULLET
SEATING MICROMETERS REDDING #5 en toute sécurité. Il te fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'installation, l'utilisation et l'élimination du produit, conformément aux directives de sécurité des
produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilise le micromètre de siège de balle uniquement pour son usage prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants.
Assuretoi que le micromètre est en bon état avant chaque utilisation.
Ne tente pas de modifier le produit de quelque manière que ce soit.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie que le micromètre est correctement installé avant de l'utiliser.
Ne dépasse pas les profondeurs de siège recommandées pour éviter d'endommager le produit ou
d'altérer la précision.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Évite d'utiliser le micromètre dans des environnements humides ou poussiéreux.
Ne laisse pas le micromètre sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Micromètre :1.

Retire le bouchon de siège actuel de ton die de siège.
Vis le micromètre de siège de balle en place, en t'assurant qu'il est bien fixé.
Vérifie que le micromètre est aligné correctement pour une utilisation optimale.

Utilisation du Micromètre :2.

Ajuste la profondeur de siège en tournant le micromètre jusqu'à atteindre la profondeur désirée.
Effectue un test de siège avec une balle pour vérifier la précision.
Répète le processus d'ajustement si nécessaire pour obtenir la profondeur souhaitée.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le micromètre à la poubelle ordinaire.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les outils et équipements.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits non alimentaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou



contacte un point de vente autorisé.

Ce guide de sécurité est conçu pour te fournir les informations nécessaires afin d'utiliser le micromètre de siège
de balle en toute sécurité. Suis ces instructions et n'hésite pas à consulter des ressources supplémentaires si
besoin.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Micrometro di Caricamento Redding
Introduzione
Grazie per aver scelto il Micrometro di Caricamento Redding. Questo prodotto è progettato per fornire
precisione e accuratezza nel caricamento dei proiettili. Per garantire un utilizzo sicuro e efficace, è
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni contenute in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il micrometro in condizioni ambientali estreme, come umidità eccessiva o temperature
elevate.
Tieni il micrometro lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il micrometro per evitare lesioni agli occhi.
Non forzare il micrometro oltre le sue specifiche tecniche.
Verifica che il micrometro sia correttamente installato prima dell'uso.
Non utilizzare il micrometro se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che le parti mobili del micrometro siano lubrificate secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Micrometro1.

Rimuovi il micrometro dalla confezione e controlla che non ci siano parti mancanti o danneggiate.
Assicurati che il tuo die di caricamento sia compatibile con il micrometro.
Avvita il micrometro al tuo die di caricamento seguendo il numero di filettatura ½20.
Controlla che il micrometro sia fissato saldamente prima di procedere.

Utilizzo del Micrometro2.

Imposta il micrometro sulla profondità di caricamento desiderata.
Inserisci il proiettile nel die di caricamento e utilizza il micrometro per misurare la profondità.
Regola la profondità in base alle tue esigenze, facendo riferimento al grafico di riferimento
micrometrico Redding.
Dopo l’uso, pulisci il micrometro per rimuovere eventuali residui di polvere o lubrificanti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e dei materiali di imballaggio.
Non gettare il micrometro nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali
elettronici.
Contribuisci alla protezione dell'ambiente smaltendo il prodotto in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un punto di assistenza autorizzato.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Micrometro di
Caricamento Redding. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Säkerhetsinstruktioner för STANDARD BULLET
SEATING MICROMETERS REDDING #5
Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Seating Dies. Denna produkt är utformad för att ge hög precision och
noggrannhet för handladdare. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollerar alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att seating die är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd.
Undvik att använda produkten med defekta eller slitytor.
Följ alltid rekommenderade kuldjup för att undvika skador eller felaktig laddning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att din seating die är ren och fri från skräp.
Montera seating mikrometern på seating die med hjälp av en ½20 gänga.
Kontrollera att mikrometern är ordentligt fäst innan användning.

Användning2.

Justera mikrometern till önskat kuldjup genom att vrida på inställningsratten.
Använd en standard kula och placera den i seating die.
Tryck ner handtaget för att sätta kulan på plats. Kontrollera att kulan är korrekt placerad.
Mät kuldjupet med mikrometern för att säkerställa att det ligger inom det angivna intervallet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala miljöbestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.
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